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See the notice on TED website

217354-2026 - Concurso
Alemanha – Veículos de combate a incêndios – Beschaffung von sieben Kommandowagen nach 
DIN SPEC 14507-5 Az. LFS3-0251-1
OJ S 62/2026 30/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Land Baden-Württemberg, vertreten durch die Landesfeuerwehrschule Baden-
Württemberg
Correio eletrónico: vergabe@pd-g.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Educação

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Beschaffung von sieben Kommandowagen nach DIN SPEC 14507-5 Az. LFS3-0251-1
Descrição: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Beschaffung von insgesamt sieben 
Kommandowagen. Die Fahrzeuge sind vorgesehen für: - das Innenministerium Baden-
Württemberg (1 Fahrzeug) - das Regierungspräsidium Karlsruhe (1 Fahrzeug) - das 
Regierungspräsidium Stuttgart (1 Fahrzeug) - das Regierungspräsidium Freiburg (1 Fahrzeug) 
- das Regierungspräsidium Tübingen (1 Fahrzeug) - die Landesfeuerwehrschule Baden-
Württemberg (2 Fahrzeuge) Die auszuschreibenden Kommandowagen müssen geeignet sein 
zur Aufnahme einer Besatzung von fünf Personen sowie zur Mitführung einer 
feuerwehrtechnischen Ausstattung und Beladung. Darüber hinaus müssen sie die 
Durchführung taktischer Aufgaben kleineren Umfangs ermöglichen. Die feuerwehrtechnische 
Beladung orientiert sich an den Anforderungen der Landesfeuerwehrschule Baden-
Württemberg, der Regierungspräsidien sowie des Innenministeriums. Die detaillierten 
Leistungsanforderungen sind der Anlage „Leistungsbeschreibung“ zu entnehmen.
Identificador do procedimento: 23432866-4dd7-4e91-8596-77757f46f793
Identificador interno: 2026-I-021
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34144210 Veículos de combate a incêndios
Classificação adicional (cpv): 34111100 Automóveis familiares

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/217354-2026
mailto:vergabe@pd-g.de


217354-2026 Page 2/7

vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: vgl. §§ 123, 124 GWB
Corrupção: vgl. §§ 123, 124 GWB
Participação numa organização criminosa: vgl. §§ 123, 124 GWB
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: vgl. 
§§ 123, 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: vgl. §§ 123, 124 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: vgl. §§ 123, 124 GWB
Fraude: vgl. §§ 123, 124 GWB
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: vgl. §§ 123, 124 GWB
Insolvência: vgl. §§ 123, 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: vgl. §§ 123, 124 GWB
Ativos sob gestão por um liquidatário: vgl. §§ 123, 124 GWB
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: vgl. §§ 
123, 124 GWB
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
vgl. §§ 123, 124 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: vgl. §§ 
123, 124 GWB
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: vgl. 
§§ 123, 124 GWB
Falta profissional grave: vgl. §§ 123, 124 GWB
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: vgl. §§ 123, 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação social: vgl. §§ 123, 124 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: vgl. §§ 
123, 124 GWB
Atividades suspensas: vgl. §§ 123, 124 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: vgl. §§ 123, 124 GWB
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: vgl. §§ 123, 124 
GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Beschaffung von sieben Kommandowagen nach DIN SPEC 14507-5 Az. LFS3-0251-1
Descrição: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Beschaffung von insgesamt sieben 
Kommandowagen. Die Fahrzeuge sind vorgesehen für: - das Innenministerium Baden-
Württemberg (1 Fahrzeug) - das Regierungspräsidium Karlsruhe (1 Fahrzeug) - das 
Regierungspräsidium Stuttgart (1 Fahrzeug) - das Regierungspräsidium Freiburg (1 Fahrzeug) 
- das Regierungspräsidium Tübingen (1 Fahrzeug) - die Landesfeuerwehrschule Baden-
Württemberg (2 Fahrzeuge) Die auszuschreibenden Kommandowagen müssen geeignet sein 
zur Aufnahme einer Besatzung von fünf Personen sowie zur Mitführung einer 
feuerwehrtechnischen Ausstattung und Beladung. Darüber hinaus müssen sie die 
Durchführung taktischer Aufgaben kleineren Umfangs ermöglichen. Die feuerwehrtechnische 
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Beladung orientiert sich an den Anforderungen der Landesfeuerwehrschule Baden-
Württemberg, der Regierungspräsidien sowie des Innenministeriums. Die detaillierten 
Leistungsanforderungen sind der Anlage „Leistungsbeschreibung“ zu entnehmen.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34144210 Veículos de combate a incêndios
Classificação adicional (cpv): 34111100 Automóveis familiares

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
País: Alemanha
Informações adicionais: Bruchsal

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Ilimitado

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder 
vergleichbarer Registerauszug (zum Zeitpunkt der Abgabe des Angebots nicht älter als 6 
Monate, Kopie ausreichend). Ausländische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen nach 
den Vorschriften ihres Herkunftslandes vorzulegen. Diese sind zwingend ins Deutsche zu 
übersetzen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zu Artikel 5 k) der Verordnung (EU) 833/2014 
über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der 
Ukraine destabilisieren

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung der Verpflichtung zur Tariftreue (TVgG) und 
zur Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
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Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zum Bestehen einer Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung oder sofern derzeit keine Versicherung in erforderlicher Höhe 
geführt wird, Erklärung, dass eine solche Versicherung im Auftragsfall abgeschlossen wird, bei 
einem Versicherer, der im Gebiet der Mitgliedstaaten der Europäischen Union oder anderer 
Vertragsstaaten des Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum (EWR) 
niedergelassen ist. Mindeststandard: Deckungssummen mind. 1 Mio. EUR für 
Personenschäden und mind. 1 Mio. EUR für Sach-, Vermögens- und sonstige Schäden, 
jeweils mind. zweifach maximiert.

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz in den letzten drei 
Geschäftsjahren; Mindeststandard: Umsatz durchschnittlich mind. 900.000 EUR (netto) p.a.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Der Bieter weist seine technische und berufliche 
Leistungsfähigkeit durch die Angabe von Referenzprojekten aus den letzten drei Jahren, 
ausgehend von der Angebotsfrist erbrachten vergleichbaren Leistungen unter 
Berücksichtigung der angegebenen Mindestanforderungen. Unter einer vergleichbaren 
Leistung ist ein Projekt zu verstehen, dass ähnlich in Art und Umfang der Leistung zu dem hier 
ausgeschriebenen Auftrag ist. Als vergleichbare Leistungen gelten insbesondere Projekte zur 
Herstellung und Lieferung von Feuerwehr-Spezialfahrzeugen auf PKW-Basis, die mit 
einsatzspezifischer Technik ausgestattet sind.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Der Bieter weist seine technische und berufliche 
Leistungsfähigkeit durch Angabe der durchschnittlichen jährlichen Anzahl seiner Gesamt- bzw. 
in dem Geschäftsbereichen Produktion und Service Beschäftigten in den letzten drei 
Geschäftsjahren nach.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität
Descrição: gemäß den B-Kriterien der Anlage - Leistungsbeschreibung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?
tid=de7af40eff78d280a5b9d1db5b1b2cd6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário

https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?tid=de7af40eff78d280a5b9d1db5b1b2cd6
https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?tid=de7af40eff78d280a5b9d1db5b1b2cd6
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Endereço para apresentação: https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?
tid=de7af40eff78d280a5b9d1db5b1b2cd6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 27/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 33 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: vgl. § 56 VgV
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 27/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Baden-Württemberg
Informações sobre os prazos de recurso: vgl. § 160 GWB: „(1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Ein-reichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalender-tagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.“

https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?tid=de7af40eff78d280a5b9d1db5b1b2cd6
https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?tid=de7af40eff78d280a5b9d1db5b1b2cd6
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Land 
Baden-Württemberg, vertreten durch die Landesfeuerwehrschule Baden-Württemberg

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Land Baden-Württemberg, vertreten durch die Landesfeuerwehrschule Baden-
Württemberg
Número de registo: 98005_10000367
Endereço postal: Im Wendelrot 10
Cidade: Bruchsal
Código postal: 76646
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
País: Alemanha
Ponto de contacto: PD – Berater der öffentlichen Hand GmbH
Correio eletrónico: vergabe@pd-g.de
Telefone: +49 00000000
Perfil do adquirente: https://www.lfs-bw.de/
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg
Número de registo: 98137_10005594
Endereço postal: Kapellenstraße 17
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 00000000
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Land Baden-Württemberg, vertreten durch die Landesfeuerwehrschule Baden-
Württemberg
Número de registo: 98005_10000367
Endereço postal: Im Wendelrot 10
Cidade: Bruchsal
Código postal: 76646
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
País: Alemanha
Ponto de contacto: PD – Berater der öffentlichen Hand GmbH
Correio eletrónico: vergabe@pd-g.de
Telefone: +49 00000000
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0004

mailto:vergabe@pd-g.de
https://www.lfs-bw.de/
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:vergabe@pd-g.de
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Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: a28e5dd6-e734-4981-9de4-ec0e66ecb042  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 26/03/2026 14:49:30 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 217354-2026
N.º de edição do JO S: 62/2026
Data de publicação: 30/03/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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